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Resumen: El articulo estudia la forma en que estd presente el Bestiario medieval, Bestiarum
vocabulum, en las cronicas de Indias hasta fines del siglo xvi. A partir de un corpus inte-
grado por cinco cranicas se concluyd que el Bestiario no fue un modelo a seguir en el tra-
tamiento de la fauna ni una fuente. Sin embargo, se advierte un cuadro de similitudes que
derivan de la convergencia en una tradicién zooldgica, pues tanto los bestiarios como las
cronicas participan de una vasta y afieja red de vasos comunicantes diseminada incluso mds
alld de los libros.
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Asstracr: This article studies how medieval bestiary, Bestiarum vocabulum, can be found in
the Chronicles of Indias as late as 16th century. From a sample of five chronicles, it was
stated that medieval bestiary was not a model or a source for fauna depicting; although nu-
merous similarities are observed because chronic and bestiaries share a vast and wide-
spread network stale even beyond the books.
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I propdsito de este articulo es observar si el Bestiario medieval iucidio
de alguua mauera eu la fauua americaua represeutada eu las crouicas de
Tudias pese a que uo existe refereucia a algiu bestiario eu ellas.! Nues-
tro puuto de partida es la idea de que ambos tipos de textos perteue-

” 2

ceu a la misma “tradiciéu discursiva”* y que auu cuaudo la forma y leugua
resultau difereutes hay uua serie de coiucideucias eu el couteuido, ya sea eu el
repertorio mismo o eu la mauera de compreuder la fauua. Esto siguifica que la
iuflueucia pudo haber sido iudirecta. La respuesta a este plauteamieuto precisa,
primero, de uua breve caracterizaciou tauto del bestiario medieval como de la
historia uatural tal como aparece eu las crouicas® de Iudias, cou el propdsito de
situar ambos géueros eu la tradiciou zooldgica occideutal.

EL BESTI RIO

El Bestiario se formd eu el siglo x1y su apogeo sucedio a lo largo de los siglos xu
y xm1, como uu derivado, por evolucidu, del Fisidlogo latiuo, obra que aborda la
siguificacidu, religiosa y moral de los auimales citados eu la Biblia. Segtiu Xéuia
Muratova, coustituyd uua “tipica obra euciclopédica popular de la Edad Media™;'

! Por otro lado es importaute uotar que uo hay propiameute uu bestiario eu castellauo; existe uu

bestiario cataldu hecho a partir de diversas receusioues del Bestiario toscano. Véase uota 57.

% Ladefiuiciou del térmiuo de “tradicioues discursivas” es de Johaues Kabatek, “Tradicioues dis-
cursivas juridicas y elaboracidu liugiifstica eu la Espana medieval”, eu Cabiers d’Etudes Hispa-
niques Médiévales, uim. 27, Lyou, 2004, pp. 250-254.

3 La créuica v la historia fuerou dos géueros historiograficos que eu el siglo xvi siguificarou lo
mismo: el relato de hechos pasados (rerum gestarum narratio). La couflueucia de este pro-
ceso de siutesis, uo es origiual y tuvo autecedeutes eu la Peufusula. Eu el periodo medieval se
cousiderd que la créuica era uua “descripciou de los tiempos” cuyo ordeu veuia dado por la
secueucia crouoldgica; asi se cousiguabau los hechos de mauera escueta cou uua fecha y siu
explicitar los uexos eutre ellos; eu cambio, la historia hacia refereucia a la idea de “iuvestiga-
cibu” esto es, iudicaba la preseucia del historiador como “testigo de vista”. El historiador podia
ser tambiéu uu compilador.

4 Xéuia Muratova, “Estudio codicoldgico y estético”, eu Auduimo, Bestiario de Oxford. Manus-
crito de Ashmole 1511 de la Biblioteca Bodleian, estudios de Xéuia Muratova y Dauiel Poirou,
trad. de Carmeu Audréu, Madrid, Edicioues de Arte y Bibliofilia, D. L., 1983, p. 129.
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pero, al igual que el Fisidlogo, uo perdi6 el cardcter de “compeudio de ejemplos
moralizadores utilizados eu los sermoues |[...] repertorios de iuterpretaciou
alegoricas que permiteu describir el simbolismo oculto de los seres que pue-
blau la vaturaleza y [...] pauegirico a la gloria del Creador”.> No obstaute la ex-
plicaciou alegérico-moral eu el Bestiario resultd aligerada, e iucluso se elimiud
eu el Bestiario de Cambrai®y eu el Bestiario de amor, texto eu el cual el dogma
cristiauo cedi6 el paso a la “cortesia”. Ademds el Bestiario, al igual que el Fisic-
logo, careci6 de uu ordeu sistemdtico pues el autor reuui6 iuformaciou, la iu-
terpold y complemeuto sus capitulos aleatoriameute; tambiéu carecié de la
estabilidad de su predecesor debido a que se orgauizé de acuerdo cou las dis-
tiutas teudeucias hacia el couocimieuto del muudo y la uaturaleza, como lo mues-
trau las diversas fueutes de las que se valio: las Etimologias de sau Isidoro, el
Hexdameron de sau Ambrosio, Acerca del Universo de Ribauo Mauro y Acerca
de las aves de Hugo de Fouilloy e iudirectameute, al parecer, de autores clasi-
cos —la Historia natural de Pliuio, la Historia de los animales de Eliauo, y la Co-
leccion de hechos memorables de Soliuo— asi como de la poesia épica, mitos
y los Apocrifos del Autiguo Testameuto.”

Cuatro tareas serias cumplié el Bestiario: la didactico-moral eu virtud de
que se le coucibe como uu repositorio de ejemplos dirigidos a la coustrucciou
de los exempla eu los sermoues;’ eu esta misma direcciou se sugiereu al lector
couductas para su edificacidu moral; tambiéu permitio describir el simbolismo
oculto de los seres que habitau la uaturaleza y, por ultimo, sirvi6 como paueg-
rico de la gloria de Dios. Juuto a estas fuucioues graves estuvo la de eutreteui-

5 Ibid., p. 102.

Véase Iguacio Malaxecheverria, “Iutroducciou”, eu Bestiario medieval, trad. ed. e iutrod. de

Iguacio Malaxecheverria, 2% ed., Madrid, Siruela, 2001, pp. 66y 67.

Richard de Fouruival, Bestiario de amor, trad. de Raméu Alva, Madrid, Miraguauo Edicioues, 1999.

Olga Bleskiua, “El bestiario de Sau Petesburgo (Lat. Q. v. V. N.° 1), eu Au6uimo, Bestiario de

San Petesburgo, trad. de Gregorio Solera, est. de Olga Bleskiua, 2 vols., Madrid/Moscu, Ay N

Edicioues, Biblioteca Nacioual de Rusia, 2003, p. 89.

? Eu este seutido es iuteresaute el trabajo de Mauuel Ambrosio Sduchez, “Los bestiarios eu la
predicaciou castellaua medieval”, eu Actas del I1I Congreso de la Asociacion Hispdnica de Li-
teratura Medieval, 2 vols., Salamauca, Biblioteca Espafola del Siglo xv/Departameuto de Lite-
ratura Espanola e Hispauoamericaua, 1994, pp. 915-921.
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mieuto. Es importaute anadir que eu muy raras ocasioues se sefialarou las pro-
piedades curativas u otros beueficios pricticos de los auimales y que el texto
por lo regular fue acompanado por ilustracioues que mostrabau al auimal.

L HISTORI” DE LOS “NIM’LES EN EL NUEVO MUNDO

La descripcidu de la fauua americaua fue uua tarea que realizarou alguuos ex-
ploradores, soldados, fuuciouarios y religiosos como respuesta a la peticidu de
iuformaciéu de las autoridades, deseosas de couocer la fauua y descubrir las
propiedades de la uaturaleza del uuevo coutiueute. De ahi que uo resulte di-
ficil imagiuar que eu las descripcioues se hubiera auotado juuto cou el hdbitat,
el aspecto fisico y la couducta del auimal, las adverteucias para cazarlo, proce-
sarlo y aprovecharlo como alimeuto, vestimeuta o mediciua, etc. Siu embargo uo
todo fue premura por sobrevivir y comerciar; la fauua iudiaua iuspir6 descrip-
cioues y reflexioues de cardcter uaturalista, fue campo para uu fértil ejercicio
retorico! eucamiuado a celebrar las maravillas de la vaturaleza y a su autor, y
motivo de especulaciou didictico-simbdlica. Al mismo tiempo la materia uatu-
ral coustituy6 uua forma de eutreteuimieuto, gracias a las auécdotas graciosas,
las uovedades y las maravillas.

19 Yua visiou siutética acerca de los primeros avauces de la historia uatural eu estas tierras lo
proporcioua Raquel Alvarez Pélaez, “La historia uatural eu tiempos del emperador Carlos V. La
importaucia de la couquista del Nuevo Muudo”, eu Revista de Indias, vol. 1x, uim. 218, Madrid,
2000, pp. 9-27.

11 Tos crouistas, a excepciou de los especialistas eu farmacopea o mediciua como Fraucisco Herudu-
dez, uo tuvierou a su alcauce uua termiuologia cieutifica desarrollada eu toruo a la fauua ui uua or-
deuaci6u de las especies que vaya mas alld de lo que pudierau leer de Aristoteles o Pliuio. Eu
ocasioues sus descripcioues siguierou sélo los cauces plauteados por la retorica para la descripcidu
de la fauua, debido a que esta discipliua fuuciouaba como uua matriz productora de textos. Ex-
plica Lausberg, Manual de retorica literaria. Fundamentos de una ciencia literaria, trad. de
José Pérez Riesco, Madrid, Gredos, 1975, vol. 1, pp. 219y 220, que eu la descripciou de la fauua
eu la retorica clasica se trata primero el lugar eu que el auimal uace o vive, después, se seialau los
dioses que represeuta, el lugar por doude trausita y come; se anade luego su forma fisica y su uti-
lidad.
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¢Aute esta variedad de fuucioues eu qué seutido se habla de uu registro de
la fauua eu el marco de uua historia? El térmiuo “historia”, tal como aparece re-
ferido eu las créuicas, uo solo compreudia los “hechos” (res gestarum) de los
hombres (historia moral), siuo que abordaba otras tres parcelas del couoci-
mieuto relaciouadas de diversas maueras eutre si: la historia diviua, dedicada al
couocimieuto de Dios; la eclesidstica, a la Iglesia, euteudida como iustituciou y
la vatural, orieutada a la uaturaleza: plautas, auimales, miuerales, suelo, etc.'
Peusado como couocimieuto de la uaturaleza el térmiuo historia siguificaba mas
bieu “luvestigaciou” o “estudio”, lo que si bieu supuso cierto éufasis eu la expe-
rieucia del observador —el “testigo de vista™— uo implic la uecesidad de desechar
el vasto saber especulativo, imagiuario, experimeutal, prictico o viveucial acu-
mulado eu la mileuaria tradiciou uaturalista de Occideute. Eu este seutido, la
historia uatural fuucioud como uu archivo® y correspoudio a los crouistas de Tu-
dias completar los couocimieutos de sus predecesores —y tambiéu corregir-
los— registraudo la uaturaleza uo referida por los autiguos. Es importaute teuer
preseute que la palabra “historia”, aplicada al campo del saber acerca de la ua-
turaleza, uo tradujo la idea de deveuir, de trauscurso y mucho meuos de evolu-
ciou pues se cousideraba que las especies uo cambiabau; existia mas bieu uua
iumeusa variedad de seres disteudidos por el espacio. Ademas eu el marco de
la créuica, la historia uatural proporcioud la varietas uecesaria para aligerar el
taedium o sacietas de la uarraciou historica.

12 Véase el “Prélogo” de Edmuudo O “Gormau a la obra de Acosta, Historia natural y moral de
Indias, ed. prol. apéudices e fudice de materias de Edmuudo O’ Gormau, 2% ed., México, Fck, 1962,
PP. XXXVIXLL

B Asilo deja ver Gouzalo Ferududez de Oviedo, Sumario de la natural historia de las Indias, ed.
de Mauuel Ballesteros Gaibrois, Madrid, Dastiu, 2002, p. 55. “La cosa que mds couserva y sostie-
ueu las obras de uatura eu la memoria de los mortales, sou las historias y libros eu que se hallau
escritas; y aquellas por més verdaderas y autéuticas se estimau; que por vista de ojos el comedido
euteudimieuto del hombre que por el muudo ha audado se ocupé eu escribirlas, y dijo lo que
pudo ver y euteudio de semejautes materias. Esta fue la opiuidu de Pliuio [...] y como prudeute
historial, lo que oyd dijo a quiéu, y lo que leyo, atribuye a los autores que autes que €l lo uotarou;
y lo que €l vio, como testigo de vista, acumuld eu la sobredicha su historia. Imitaudo al mismo
tiempo, quiero yo, eu esta breve suma, traer a la real memoria de vuestra majestad lo que he visto
eu vuestro el imperio occideutal de Tudias, islas y tierra firme del mar Océauo”.
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L’ HISTORI” DE LOS “NIM‘LES FRENTE ‘L BESTI'RIO

Para hacer el coutraste eutre la historia uatural y el Bestiario, dada la cautidad de
textos existeutes, se establecio uua muestra de ciuco crouicas que cumplierau
cou las siguieutes caracteristicas: 1) que hayau sido escritas autes de termiuar el
siglo xv1, por ser el momeuto mds iuteuso del coutacto de los crouistas cou la
uovedad de la uaturaleza americaua; 2) que trateu cou relativa amplitud la fauua;
3) que represeuteu la gama de acercamieutos al reiuo auimal que hubo eu la his-
toriografia iudiaua del periodo a cousiderar; 4) que las obras selecciouadas seau
tambiéu las ms siguificativas de su clase eu el periodo fijado. Ciuco historias al-
cauzarou estos requisitos™* y como sou de sobra couocidas solo se destacau al-
guuOS aspectos relevautes para uuestra iuvestigaciou.

1. Las Décadas del Nuevo Mundo,” del humauista Pedro Mdrtir de Augle-
ria (1456-1526), es la primera historia de Iudias; uarra cou el latiu de los huma-
uistas, y desde Espana, los hechos de los castellauos. Su modelo de escritura,
pese a que sigue eu aspectos formales el géuero epistolar,'® es el relato de viaje!”
pues, auuque Auglerfa jamds se trasladd a América, su mauera de coutar es “uo-
ticiosa” porque eu la medida eu que le llega la iuformaciou la traslada a la es-
critura eu uu corto tiempo.

1 Se utiliz) eu alguuas ocasioues tambiéu el Sumario de la bistoria natural de las Indias de Fer-
ududez de Oviedo.
Pedro Martir de Augleria, Décadas del Nuevo Mundo, est. y apéudices de Edmuudo O’Gormau,
trad. de Agustiu Millares Carlo, 2 vols., México, José Porrta, 1964-1965, p. 528. Muy importaute para
compreuder la visiou de la uaturaleza de Pedro Mdrtir es el texto de Autouello Gerbi, La na-
turaleza de las Indias nuevas, trad. de Autouio Alatorre, México, FcE, 1978, pp. 81-92.
Auglerfa, humauista milaués al servicio de la Coroua espanola, escribi6 sus Décadas a lo largo
de 32 afos, auuque iuterrumpio cou frecueucia su registro duraute periodos muy largos; la pri-
mera epistola esta fechada el 13 de uoviembre de 1493. Las cartas se articularou eu ocho dé-
cadas, cada uua de las cuales se subdividia eu libros y se publicarou completas cuatro afios
después de la muerte del autor. Uua peculiaridad de la obra es su flexibilidad pues comparte
varios géueros discursivos, como lo afirma O’Gormau al prologar las Décadas, pp. 9-15: la epis-
tola, la historia, el relato de viaje e iucluso se puede ver eu su composicidu y actitud uu resa-
bio del eusayo.
7 Para la caracterizaciéu del relato de viaje y el papel del autor véase Jimeua Rodriguez, Cone-
Xiones trasatldnticas. Viajes medievales y crénicas de la conquista de América, México, El Co-
legio de México, 2010, pp. 26y 27.

1

S
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Augleria registra la fauua eu forma dispersa y fragmeutaria; sucede casi siem-
pre como uua auécdota curiosa de marcado cardcter digresivo o cuaudo el es-
pécimeu difiere osteusiblemeute de los couocidos o es portador de alguua
maravilla; ademas eu su recepciou y represeutacidu hay resabios del muudo clé-
sico. Dos breves ejemplos permiteu teuer uua idea de la touica de Auglerfa. El
tratamieuto de los mouos respoude a la auécdota humoristica, es decir, alrede-
dor de ellos “hay muchas cosas de risa que coutar” y la priucipal es que su gra-
cia reside eu su capacidad para parodiar a los humauos. Eu el seguudo caso las
descripcioues traeu a cueuta la mitologia cldsica, ya que compara peces cou si-
reuas: “Tauto Gil Gouzdlez como sus comparieros asegurarou a Pedrarias que du-
raute este viaje hallarou a uuas cieu leguas de la colouia de Pauamd uu aucho
piélago de color uegro, eu el cual uadabau uuos peces del tamano de delfiues y
dotados de cautos armouiosos y adormecedores, como cueutau de las sireuas”.**

Y si ajuicio del humauista el auimal uo difiere de mauera osteusible de los
couocidos solo recibe uua ocasioual y somera meucidu, eu geueral, a partir de
uua uomiuaciou que lo asimila al mas semejaute del repertorio europeo, y eu
latiu; acaso a veces uota uua ligera difereucia. Hay que teuer muy preseute que
Augleria represeuto la fauua a través de los relatos de otras persouas; sélo vio
eu raras ocasioues a los auimales eu cautiverio o disecados.

2. La Historia general y natural de las Indias® de Gouzalo Feruiudez de
Oviedo (1478-1557) es la primera créuica oficial de Iudias. Esto siguifica que Oviedo
tuvo la potestad para solicitar a las autoridades iudiauas iuformaciou de los
hechos de los castellauos y la uaturaleza. Eu este caso persiguio “hacer memo-
ria de los secretos e cosas que la uatura produce eu estas uuestras Iudias”. Cua-
tro de los 50 libros de la historia tratau de la fauua,” auuque se refiereu més

8 Ibid., p. 530.

Y Tahistoria de Ferududez de Oviedo fue publicada por primera vez completa, eu Madrid, por la Im-
preuta de la Real Academia de la Historia, eu 1851, a cargo de Jos¢ Amador de los Rios. La primera
parte fue impresa eu 1535, pero las restautes uo porque fray Bartolomé de las Casas lo impidio,
debido a que juzgaba que esta historia era falsa e iba eu coutra de la diguidad de los iudigeuas.

" Para ahoudar eu el peusamieuto uaturalista de Ferududez de Oviedo véase Gerbi, op. cit., pp.
265-294 y 332-364. Uu estudio amplio sobre esta historia de Ferududez de Oviedo es el reali-
zado por Augel Luis Méudez, “Estudio y audlisis del discurso uarrativo eu la Historia general y
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auimales a lo largo de la uarraciou, cuaudo alcauzau alguua peculiaridad. Este ca-
rdcter acumulativo y uoticiario, tau propio de los relatos de viaje, otorga uua to-
uica de improvisacidu al texto que uo demerita la calidad de las descripcioues
que rivalizau cou las de uu profesioual o fisico. Muy ateuto al provecho que
podia extraerse de los auimales, Oviedo uo descuid¢ la amplificaciou retorica,
ui la especulaciou fabuladora ui el gusto por la auécdota. Su modelo fue la His-
loria natural de Pliuio a quieu se refiere cou frecueucia como su mayor auto-
ridad juuto cou las euciclopedias De natura rerum de Bartolomé el Tuglés y De
propietaribus rerum de Alberto Maguo, y las Etimologias de sau Isidoro.

3. La Historia general de las cosas de la Nueva Espania* de fray Beruardiuo
de Sahaguu (1499-1590) sigui6 el modelo del dicciouario Cornucopia latina
(1502) del lexicografo Ambrogio Calepiuo: “es uu tesoro del leuguaje y voca-
blos de la leugua mexicaua”. Pero si bieu hay uua marcada preocupaciou por el
léxico, la obra de Sahaguu apuuta tambiéu a elaborar uua euciclopedia de la cul-

natural de las Indias de Gouzalo Ferududez de Oviedo y Valdés”, 1992 (Tesis Doctoral, New
York Uuiversity), Auu Arbor, um Disertatiou Services, 1993, 608 pp. Eu particular vedse la sec-
ciou “Estudio y audlisis del discurso uaturalista”, pp. 188-228. Otro estudio importaute sobre
este crouista es el de O’Gormau, titulado “Gouzalo Ferududez de Oviedo y Valdés y su Histo-
ria general y natural de las Indias”, iucluido eu Cuatro historiadores de Indias, siglo xvi:
Pedro Martir de Angleria. Gonzalo Ferndndez de Oviedo y Valdés. Fray Bartolomé de las
Casas. Joseph de Acosta, México, Couaculta, 1972, pp. 41-58.

' Beruardiuo de Sahagiu, Historia general de las cosas de la Nueva Espana, iutrod. paleografia,
glosario y uotas de Josefiua Garcia Quiutaua y Alfredo Lopez Austiu, 2 vols., México, Coua-
culta/Aliauza Editorial Mexicaua, 1988, p. 677. Fray Beruardiuo iuicié propiameute su obra eu
1565 y termiud su mauuscrito compuesto por dos columuas, uua eu uahua y otra eu espaiol, e
ilustrado cou abuudaucia, eu 1577. Por su actual repositorio se le couoce como Codice Floren-
tino. La edicidu que se cousulta provieue del texto eu espafiol. Para ahoudar eu los problemas
pertiueutes a la ediciou del texto uahua y las ilustracioues véause los estudios del tomo uume-
rado como 0 de la edicidu eu iuglés. Para euteuder de forma global la mauera de proceder de
Sahagiu eu el registro de la alteridad sou iudispeusables dos textos. El primero es el de Jorge
Klor, “Sahagtu aud the Birth of Moderu Ethuography: Represeutiug, Coufessiug, aud Iuscribiug
the Native Other”, pp. 31-52, eu The work of Bernardino de Sabaguin. “Pioneer ethnographer
of Sixteeth-Century Aztec Mexico”, editado por Jorge Klor y H. Nicholsou Eloise Quifioues, Al-
bauy, Austiu Iustitute for Mesoamericau Studies/The Uuiversity at Albauy/Satate Uuivesrity of
New York. El seguudo es el de Miguel Ledu Portilla, Bernardino de Sahaguin. Pionero de la an-
tropologia, México, uxam-El Colegio Nacioual, 1999.

o
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Augleria registra la fauua eu forma dispersa y fragmeutaria; sucede casi siem-
pre como uua auécdota curiosa de marcado cardcter digresivo o cuaudo el es-
pécimeu difiere osteusiblemeute de los couocidos o es portador de alguua
maravilla; ademas eu su recepciou y represeutacidu hay resabios del muudo clé-
sico. Dos breves ejemplos permiteu teuer uua idea de la touica de Auglerfa. El
tratamieuto de los mouos respoude a la auécdota humoristica, es decir, alrede-
dor de ellos “hay muchas cosas de risa que coutar” y la priucipal es que su gra-
cia reside eu su capacidad para parodiar a los humauos. Eu el seguudo caso las
descripcioues traeu a cueuta la mitologia cldsica, ya que compara peces cou si-
reuas: “Tauto Gil Gouzdlez como sus comparieros asegurarou a Pedrarias que du-
raute este viaje hallarou a uuas cieu leguas de la colouia de Pauamd uu aucho
piélago de color uegro, eu el cual uadabau uuos peces del tamano de delfiues y
dotados de cautos armouiosos y adormecedores, como cueutau de las sireuas”.**

Y si ajuicio del humauista el auimal uo difiere de mauera osteusible de los
couocidos solo recibe uua ocasioual y somera meucidu, eu geueral, a partir de
uua uomiuaciou que lo asimila al mas semejaute del repertorio europeo, y eu
latiu; acaso a veces uota uua ligera difereucia. Hay que teuer muy preseute que
Augleria represeuto la fauua a través de los relatos de otras persouas; sélo vio
eu raras ocasioues a los auimales eu cautiverio o disecados.

2. La Historia general y natural de las Indias® de Gouzalo Feruiudez de
Oviedo (1478-1557) es la primera créuica oficial de Iudias. Esto siguifica que Oviedo
tuvo la potestad para solicitar a las autoridades iudiauas iuformaciou de los
hechos de los castellauos y la uaturaleza. Eu este caso persiguio “hacer memo-
ria de los secretos e cosas que la uatura produce eu estas uuestras Iudias”. Cua-
tro de los 50 libros de la historia tratau de la fauua,” auuque se refiereu més

8 Ibid., p. 530.

Y Tahistoria de Ferududez de Oviedo fue publicada por primera vez completa, eu Madrid, por la Im-
preuta de la Real Academia de la Historia, eu 1851, a cargo de Jos¢ Amador de los Rios. La primera
parte fue impresa eu 1535, pero las restautes uo porque fray Bartolomé de las Casas lo impidio,
debido a que juzgaba que esta historia era falsa e iba eu coutra de la diguidad de los iudigeuas.

" Para ahoudar eu el peusamieuto uaturalista de Ferududez de Oviedo véase Gerbi, op. cit., pp.
265-294 y 332-364. Uu estudio amplio sobre esta historia de Ferududez de Oviedo es el reali-
zado por Augel Luis Méudez, “Estudio y audlisis del discurso uarrativo eu la Historia general y
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auimales a lo largo de la uarraciou, cuaudo alcauzau alguua peculiaridad. Este ca-
rdcter acumulativo y uoticiario, tau propio de los relatos de viaje, otorga uua to-
uica de improvisacidu al texto que uo demerita la calidad de las descripcioues
que rivalizau cou las de uu profesioual o fisico. Muy ateuto al provecho que
podia extraerse de los auimales, Oviedo uo descuid¢ la amplificaciou retorica,
ui la especulaciou fabuladora ui el gusto por la auécdota. Su modelo fue la His-
loria natural de Pliuio a quieu se refiere cou frecueucia como su mayor auto-
ridad juuto cou las euciclopedias De natura rerum de Bartolomé el Tuglés y De
propietaribus rerum de Alberto Maguo, y las Etimologias de sau Isidoro.

3. La Historia general de las cosas de la Nueva Espania* de fray Beruardiuo
de Sahaguu (1499-1590) sigui6 el modelo del dicciouario Cornucopia latina
(1502) del lexicografo Ambrogio Calepiuo: “es uu tesoro del leuguaje y voca-
blos de la leugua mexicaua”. Pero si bieu hay uua marcada preocupaciou por el
léxico, la obra de Sahaguu apuuta tambiéu a elaborar uua euciclopedia de la cul-

natural de las Indias de Gouzalo Ferududez de Oviedo y Valdés”, 1992 (Tesis Doctoral, New
York Uuiversity), Auu Arbor, um Disertatiou Services, 1993, 608 pp. Eu particular vedse la sec-
ciou “Estudio y audlisis del discurso uaturalista”, pp. 188-228. Otro estudio importaute sobre
este crouista es el de O’Gormau, titulado “Gouzalo Ferududez de Oviedo y Valdés y su Histo-
ria general y natural de las Indias”, iucluido eu Cuatro historiadores de Indias, siglo xvi:
Pedro Martir de Angleria. Gonzalo Ferndndez de Oviedo y Valdés. Fray Bartolomé de las
Casas. Joseph de Acosta, México, Couaculta, 1972, pp. 41-58.

' Beruardiuo de Sahagiu, Historia general de las cosas de la Nueva Espana, iutrod. paleografia,
glosario y uotas de Josefiua Garcia Quiutaua y Alfredo Lopez Austiu, 2 vols., México, Coua-
culta/Aliauza Editorial Mexicaua, 1988, p. 677. Fray Beruardiuo iuicié propiameute su obra eu
1565 y termiud su mauuscrito compuesto por dos columuas, uua eu uahua y otra eu espaiol, e
ilustrado cou abuudaucia, eu 1577. Por su actual repositorio se le couoce como Codice Floren-
tino. La edicidu que se cousulta provieue del texto eu espafiol. Para ahoudar eu los problemas
pertiueutes a la ediciou del texto uahua y las ilustracioues véause los estudios del tomo uume-
rado como 0 de la edicidu eu iuglés. Para euteuder de forma global la mauera de proceder de
Sahagiu eu el registro de la alteridad sou iudispeusables dos textos. El primero es el de Jorge
Klor, “Sahagtu aud the Birth of Moderu Ethuography: Represeutiug, Coufessiug, aud Iuscribiug
the Native Other”, pp. 31-52, eu The work of Bernardino de Sabaguin. “Pioneer ethnographer
of Sixteeth-Century Aztec Mexico”, editado por Jorge Klor y H. Nicholsou Eloise Quifioues, Al-
bauy, Austiu Iustitute for Mesoamericau Studies/The Uuiversity at Albauy/Satate Uuivesrity of
New York. El seguudo es el de Miguel Ledu Portilla, Bernardino de Sahaguin. Pionero de la an-
tropologia, México, uxam-El Colegio Nacioual, 1999.

o
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tura de los uahuas del Altiplauo. Dos propdsitos tuvo esta historia: coutribuir a
la erradicacidu del pagauismo que permauecia eutreverado cou las eusefiauzas
evaugélicas, y quitar el estigma de barbarie eudilgado a los uahuas mostraudo sus
logros materiales y morales expresados eu su misma leugua.

De los 12 libros que iutegrau la historia, el 11 aborda la vaturaleza y los aui-
males lleuau los ciuco primeros capitulos. El registro de la fauua local, eu cou-
souaucia cou el proposito geueral del texto, privilegia la Optica uahua —auuque
el sistema clasificatorio proveuga eu grau parte de Europa— y se coustituye
como uu reservorio del que los predicadores pudierau valerse para pouer “ejem-
plos y comparatioues” eu sus sermoues y homilfas; eu este seutido los auima-
les fuuciouau como loci o figurae. El otro objetivo fue combatir la creeucia eu
la diviuidad de los auimales.? El criterio para la selecciou de la fauua fue el re-
gistro de los “mas couocidos y usados” como lo pide la didactica de los trans-
lata signa cristiaua.” Esto siguifica que se deja a uu lado la especulaciou o la
exoruaciou retorica viuculada a la maravilla, pero uo el propésito de elaborar uua
euciclopedia de la cultura uahua a partir de uu iuterés lexicografico.

4. La Historia natural de la Nueva Esparia del protomédico real y erudito
Fraucisco Herududez (1514-1587), es el fruto de la primera expedicidu cieutifica
aAmérica (1571-1577).2 Al parecer eu sus origeues estuvo compuesta® por cua-

2

1N

Sahaguu, op. cit., p. 677.

% Asilo muestrau tambiéu los cuestiouarios que Sahaguu hizo eu toruo a la fauua, eu especial lo
que atane a los cuestiouarios sobre la fauua, como lo sefala Alfredo Lopez Austiu, “Estudio
acerca del método de uvestigaciou de fray Beruardiuo de Sahaguu”, eu Estudios de Cultura
Nébuatl, uim. 42, México, 2011, pp. 385y 386.

Herududez eucabezo la primera expediciou cieutifica a América. Llegd a Veracruz eu febrero de
1571y retorud a Espana eu febrero de 1577. El propdsito de su iudagaciou fue averiguar las pro-
piedades mediciuales de las plautas de la Nueva Espafia y para ello se valid de todas aquellas
persouas, espaiolas o iudias, versadas eu la materia. Ademas debi6 dar iuformes acerca de la
forma de cultivarlas y euviar a la Peufusula muestras, asi como escribir e ilustrar uua historia ua-
tural que recopilara su iuformaciou sobre la uaturaleza de los territorios que exploraba. El es-
piritu de iuvestigaciou del protomédico lo coudujo tambiéu a los auimales y miuerales.

Los origiuales de Herududez se cousumierou eu el iuceudio de la biblioteca de El Escorial de
1671. Lo que ahora se couoce sou sus “borradores” y varios extractos del origiual, eutre ellos
la selecciou de Recchi deuomiuada De materia medica Novae Hispaniae. La edicibu a cargo
de Germau Somoliuos, retiue por vez primera las observacioues de Herududez eu toruo a la

2

=
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K
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tambiéu es plausible que el protomédico lo hubiera iutegrado, a la mauera de
Pliuio, como uua uuidad eu su tratado sobre la uaturaleza de la Nueva Espana.

Otra difereucia que dificulta el acercamieuto de los bestiarios a la historia
uatural es que eu aquél la fauua aparece siu uiugtu priucipio de ordeu evideute,
eu cambio domiua eu las historias uaturales el ordeu sugerido por Pliuio,” que
distribuye los auimales de acuerdo a su habitat (libro v, auimales terrestres; Ix,
auimales acudticos; x, voldtiles; x1, iusectos). Feruaudez de Oviedo, eu el libro xu
y Herududez lo siguierou cabalmeute, uo asi Sahagtiu que ubica eu el primer ca-
pitulo a los “auimales” terrestres, eu el seguudo a las “aves”, eu el tercero a los
“auimales del agua”, eu el cuarto a los “auimales feroces del agua” y eu el quiuto
alas “serpieutes y otros auima|les]”.*’ Acosta uo tuvo eu meute eu ese momeuto a
Pliuio pues, como se dijo, mds bieu persiguio explicar el origeu y utilidad de la
fauua propia de América; este ordeu uo existe eu las Décadas.

Tampoco las historias uaturales poseeu uu repertorio de imdgeues que ilus-
tre graficameute la escritura como se acostumbra eu el Bestiario; las ilustracio-
ues eu el Codice Florentino y eu la historia de Heruaudez, que como va se dijo,
fuerou grabados afadidos por los editores, pero teuieudo a la vista los mauus-
critos origiuales.

Por tltimo, uua divergeucia crucial eutre los bestiarios y las historias uatu-
rales estd eu la caracteristica glosa alegdrica que coudujo la lectura moral de la

% Eu la base de esta clasificaciou estau los priucipios que Aristoteles habia establecido eu su His-
toria animalium (traducido como Investigacion sobre los animales) couocidos desde eu-
touces como taxonomia, reflejados eu la Historia de Pliuio. El ordeu de apariciou eu cada
clase de auimales depeude del tamario (los terrestres iuiciau cou el elefaute, los acudticos cou
la balleua y las aves cou la avestruz; las abejas eucabezau los iusectos debido a su importaucia
para los humauos. Véase Plivio, Historia natural, trad. de Josefa Cauto, Isabel Gomez, Susaua
Gouzdlez y Eusebia Tarriflo, 2 ed., Madrid, Cdtedra, 2007.

Tlaria Palmeri eu “La fauua del libro x1 del Cédice Florentino de fray Beruardiuo de Sahagtu.
Dos sistemas taxoudmicos freute a freute”, eu Estudios de Cultura Nabhuatl, utm. 32, México,
2001, pp. 189-221, uo refiere este cambio eu el ordeu expositivo geueral como uua muestra de
que la categorizaciou occideutal uo esté preseute eu el libro x1, pues eu particular se refiere a
los capitulos y los pardgrafos y a las relacioues eutre géuero y especie. Siu embargo es muy pro-
bable que lo supouga porque sus couclusioues eu geueral apuutau hacia la imposicidu de la
taxouomia europea sobre la mexica.

2
3
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fauua eu el Bestiario; eu la historia uatural primé uua lectura literal o “histo-
rica™ que se fiuca eu la experieucia de los seutidos® y el iuterés pragmético, auu-
que los auimales uo perdierou sus rasgos morales debido a que eu su
compreusidu de la fauua tuvo uu papel ceutral la autropomorfizaciéu de la fauua.
Tucluso eu Sahagtu, cuyo compeudio, como se meucioud, estd regulado por la
preteusiou de explicar el dogma y couducta cristiaua a los ueofitos, uo existe
uu rompimieuto efectivo de los patroues descriptivos y pragmaticos a favor de
uua lectura simbdlica o alegérica del reiuo auimal articulado eu la meutalidad
uahua; a distaucia describe los valores simbdlicos de los auimales eutre los ua-
huas. Estas difereucias eu toruo a la lectura simbolica de la fauua puedeu ser
ilustradas mediaute tres descripcioues del pelicauo. La primera correspoude al
Fisiologo, la seguuda a Herududez y la tercera a Sahaguu:

El fisidlogo dijo acerca del pelicauo es muy amaute de sus hijos. Cuaudo eugeu-
dra los polluelos y éstos creceu uu poco golpea el rostro a sus padres; eutouces
los padres, pegau a sus hijos y los matau. Eu seguida los padres sieuteu compa-
siou, y llorau duraute tres dias a los hijos que matarou; pero al tercer dia la madre
se desagarra el costado, y su saugre, al derramarse sobre los cuerpos muertos de
los polluelos, les devuelve la vida.*

Es claro que esta descripcidu uo se refiere al pelicauo tal cual lo puedeu re-
preseutar los 0jos o la experieucia uaturalista; alude a uua couducta eu la que el
ave aparece siguificaudo comportamieutos humauos; sélo Ia lectura alegérica
permite descifrar el seutido del texto. Eu el Fisiologo la estampa del auimal iui-
cia cou uua represeutaciou de la aparieucia y couducta de éste y coutiuta cou
el segmeuto de la exégesis alegorico-moral eu el que se expoueu los priucipios

0 Eu la uota 38 hay ms iuformaciou sobre este puuto.

31 Para el tema de la verdad como experieucia véase José Autouio Maravall, Estudios de Historia
del pensamiento espaiiol; serie segunda. La época del Renacimiento, Madrid, Cultura
Hispduica, 1984, pp. 197y 198 y Victor Fraukl, £l ‘Antijovio” de Gonzalo Jiménez de Quesada
y las concepciones de realidady verdad en la época de la Contrarreformay del manierismo,
Madrid, Cultura Hispduica, 1963, pp. 82-101.

32 Pseudo Aristoteles/Auduimo, Fisiognomia/Fisiologo, iutrod. trad. y uotas de Teresa Martiuez Mau-
zauo y Carmeu Calvo Delcau, Madrid, Gredos, 1999, pp. 143 y 144.
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dogmaticos y éticos del cristiauismo, extrayéudose asi la substaucia simbolica
que subyace a la physis. La exégesis alegorica iudica que el pelicauo es Cristo y
sus hijos los humauos que desobedeceu al creador; luego, la saugre que cae
sobre los vastagos siguifica que Cristo es la fueute de la vida, la Salvacidu.

La refereucia al pelicauo o alcatraz de Fraucisco Herududez respoude a la
percepcidu y criterios de represeutaciou de esta ave que tieueu los esparioles del
siglo xvi fiucada uo eu los libros, siuo eu su experieucia:

Es pues uua ave acuatica, de doude toma el uombre; empeuachada palmipeda,
mucho mas graude que el cisue y uada comestible; sus plumas sou eu su mayo-
rfa blaucas tiraudo a leouado, auuque las de las alas sou eu grau parte uegras (lo
cual sucede priucipalmeute eu el macho); tieue ufias uegras y pies y pieruas blau-
cos [...].7

Para situar al lector freute al ave uo es suficieute la deuomiuaciou uahua
(atétotl); Herududez se vale de la comparacidu cou el pelicauo de la cultura eu-
ropea y establece que el que ha observado preseuta alguuas difereucias. Para
completar el cuadro auota la utilidad que le dau los uahuas. Resulta claro que uo
hay aqui uiuguu ejercicio de lectura simbolica o alegorica de la uaturaleza me-
xica o cristiaua.

La descripciou de Sahaguu uo precisa a qué auimal equivale el atdtotl, pa-
labra que eu udhuatl es uu geuérico que se traduce como “galliua del agua” y que
eu esta taxouomia uahua deuomiua varias especies de aves:

Tieue esta ave la cabeza graude y uegra, y el pico amarillo, redoudo y largo, como
uu palmo; el pecho y las espaldas blaucas. La cola tieue corta. [...] Esta ave uo
se recoge eu los espadanales. Siempre auda eu el medio del agua. Diceu que es
corazou del agua, porque auda eu el medio del agua siempre, y rarameute parece.
Sume las cauuas eu el agua cou la geute. Diceu que da voces; llama al vieuto, y
eutouces vieue el vieuto recio, y sume las cauuas. Esto hace cuaudo la quiereu
tomar, 3

% Herududez, op. cit., vol. 1, p. 347.
3 Sahagtu, op. cit., p. 697.
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La descripciou del frauciscauo uo se reduce a dar las caracteristicas fisicas
que ideutificau al ave; aute todo le importa uotar que los uahuas le coucedeu po-
deres sobreuaturales sobre los humauos; asi, las observacioues que registra el
frauciscauo uo sou sobre el ave eu si, siuo sobre el ave compreudida por los ua-
huas.

Como se pudo comprobar, los crouistas preteudierou registrar la fauua me-
diaute la observacidu empirica,” auuque uo siempre se hizo, y se apoyarou eu
textos que uo fuerou los bestiarios. Por supuesto hubo excepcioues y eu el caso
de Sahaguu, como se dijo, persiguid de mauera programdtica plasmar la pers-
pectiva de los uahuas.*

Fijadas las difereucias bdsicas eutre el Bestiario y las crduicas, toca expouer
ahora sus viuculos, los posibles puutos de coutacto. Eulisto estas couflueucias:

1. Eutre los crouistas y los autores de bestiarios prevalecié uua coucepcidu
de la vaturaleza semejaute, auuque uo idéutica pues eutre los primeros habia
uua actitud ateuta a los feudmeuos; uo erau meros compiladores. El puuto eu
comuu es la coucepciou de la uaturaleza como regida por Dios; ella es la ima-
geu velada de su sabidurfa, su “espejo”. La realidad fisica uo sigue leyes propias,
traduce los dictados sobreuaturales, el couocimieuto estd eucamiuado a descu-
brirlos, pero para eumeudar su vida. Hay aqui uu muudo duplicado eu el que se
halla uua realidad fisica y uua realidad “espiritual” que preseutau rasgos eu
comuu.”’ De ahi que “euteuder o explicar algo era para los peusadores de estos
siglos mostrar que lo que se veia uo era lo que apareutaba siuo que era siguo o
simbolo de otra cosa distiuta.” No se preteudi6 observar el uuiverso para ex-
traer uu couocimieuto cada vez mas preciso y profuudo, siuo coutemplarlo para

% Desde el redescubrimieuto de los tratados sobre los auimales de Aristoteles eu el siglo xm, el
estudio de la fauua se iuteresd de uuevo por la observaciou empirica, tarea que implico el es-
tudio de su auatomia asi como uu iuteuto por formular uua uueva taxouomia ligada a la cous-
tituciu de los auimales.

% El eucueutro de la taxouomia uahua y la hispaua se aborda eu Palmeri, op. cit., pp. 201-218.

7 Edgar de Bruyue, La estética en la Fdad Media, trad. de Carmeu Sautos y Carmeu Gallardo, Ma-
drid, Visor D. L, 1994, p. 9.

% A. C. Crombie, Historia de la ciencia: de san Agustin a Galileo. 1. La ciencia en la Edad
Media. Siglos v al xi, trad. de José Beruia, Madrid, Aliauza, 1985, vol. 2, p. 31.
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ver como se mauifiesta la obra de Dios y, eutouces, couocerlo y glorificarlo. Esto
siguificaba tambiéu que la uaturaleza fue cousiderada como uua fueute de eu-
sefiauza moral, pues eu ella se esceuifica la lucha cosmica eutre el Bieu y el Mal;
eu este marco, los auimales represeutau el autagouismo eutre estas graudes
fuerzas cosmicas. Si la uaturaleza aparece como uu meusaje de Dios a los hom-
bres, del que se extraeu las uormas que debeu regir el peusamieuto y la couducta
humaua, eutouces el estudio de la fauua eu si misma, dado que se cousideraba
que el auimal uo teuia alma, que solo reflejaba el poder de Dios, uo resultaba util
ui deseable para la Salvaciou; rozaba los limites de la idolatria*o cuaudo meuos,
diceu los crouistas era vaua “curiosidad”. Por otra parte es importaute sefialar
que hay uua profuuda viuculaciou eutre todas las criaturas del muudo que, fi-
ualmeute, lleva a uua perspectiva autropomorfica de la fauua.®

Eutre los crouistas, y siu dejar atrds esta coucepciou de la uaturaleza y siu
que se perciba uu mayor couflicto, se advierte, eu mayor o meuor medida, uu
aceutuado iuterés por los seres uaturales y las “causas seguudas”. La razou de
esta falta de couflicto froutal obedece, por uu lado, al recouocimieuto de la uti-
lidad de la uaturaleza para el hombre, y por supuesto va juuto cou la idea de que
sieudo la uaturaleza uu especulum naturale hay difereutes uiveles de com-
preusiou o mejor dicho, de iuterpretacidu. Estd aqui la lectura literal o histdrica
que hace caso de los feuémeuos cousiderados como “hechos”, auuque tambiéu
preteude su explicaciou, esto es, determiuar sus “causas”, tarea propia de los
“fisicos” (los eucargados de estudiar el muudo uatural); vieue luego la lectura
que iuterpreta el muudo mas alld de su aparieucia fisica.” Y es ésta la mds im-

¥ Robert Fossier, Gente de la Edad Media, trad. de Paloma Gomez Crespo y Saudra Chaparro Mar-
tiuez, México, Taurus/Sautillaua, 2008, p. 197.

0 Dauiel Poirou, “Los bestiarios eu la literatura medieval”, eu Auduimo, Bestiario de Oxford. . .,
p. 153.

“I Este eufoque es uua aplicaciou de la teoria de los cuatro seutidos de las escrituras: el historico,
que trata de los sucesos reales tal como ocurrierou; el tropoldgico, que se refiere al domiuio de
los llamados tropos; el alegorico que persigue la edificaciou moral v el de la auagoge que va eu
pos de la ilumiuaciu espiritual. Al respecto es importaute el estudio de Jos¢ Domiuguez Ca-
parros, Origenes del discurso critico. Teorias antiguas y medievales sobre la interprelacion, Ma-
drid, Gredos, 1993.
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portante para el hombre, dice en varias ocasiones Ferndndez de Oviedo y Acosta,
puesto que le enseian el camino hacia Dios. Examinemos esto en un revelador
pasaje que cito en extenso porque hace explicita la concepcion de la naturaleza que
rige entre los cronistas:

Toda historia natural es de suyo agradable, y a quien tiene consideracion algo mds
levantada, es también provechosa para alabar al Autor de toda la naturaleza. |...|
Quien holgare de entender verdaderos hechos de esta naturaleza, que tan varia y
abundante es, terna el gusto que da Ia historia, y tanto mejor historia cuanto los
hechos no por trazas de hombres, sino del Criador. Quien pasare adelante y llegare
a entender las causas naturales de los efectos, ternd el ejercicio de buena filosofia.
Quien subiere mds en su pensamiento, y mirando al Sumo y Primer Artifice de
todas estas maravillas, gozare de su saber y grandeza, diremos que trata de exce-
lente teologfa. Asi que para muchos buenos motivos puede servir la relacion de
cosas naturales, aunque la bajeza de muchos gustos suele mas de ordinario parar
en lo menos til, que es un deseo de saber cosas nuevas, que propiamente llama-
mos curiosidad. La relacion de cosas naturales de Indias, fuera de ese comun ape-
tito, tiene otro, por ser cosas remotas y que muchas de ellas o las mas no atinaron
con ellas los mas aventajados maestros de esta facultad, entre los antiguos.

Acosta ejemplifica muy bien la forma de acercarse a la naturaleza que tuvieron
los cronistas proponiendo una verdadera jerarquia; entre las positivas en primer
lugar estd el registro verdadero de los hechos, la “historia natural”, y sefiala aqui la
excelente dimension ejemplar de esta lectura pues refleja mejor la voluntad de
Dios que la historia de los hombres (“historia moral”); en segundo lugar ubica una
lectura como la que él hace, que explica las diferencias del Nuevo Mundo mediante
la “razén” fincada en las autoridades; la tercera lectura se plantea como la contem-
placion de la divinidad a través de sus obras. Por dltimo lanza una diatriba contra
una forma de conocimiento que refiere como “curiosidad”, que es el simple y vano
deseo de las novedades y maravillas de lo exotico.

Si bien la lectura simbolica de la naturaleza estd presente en los principios
de los cronistas no es frecuente que pongan en marcha este mecanismo de lec-
tura, no queremos dejar este punto sin un ejemplo. Fernandez de Oviedo en el
Sumario de la natural historia de las Indias hizo una lectura moral explicita
cuando, a partir de una escena que protagonizan los peces voladores, reflexiona

latino ) mérica 58 (Méxco 2014/1): 237-270



Marco URDAPILLETA MuRoz

acerca de la inseguridad de la vida y de la confianza que debe tenerse solo en
Dios, un tdpico frecuentado por la retorica eclesistica:

vi un contraste de estos peces voladores y de las doradas y de las gaviotas, que
en verdad me parece que era la cosa de mayor placer que en mar se podia ver de
semejantes cosas. Las doradas iban sobreaguadas, y a veces mostrando los lomos,
y levantaban estos pescadillos voladores, a los cuales seguian por los comer;, lo
cual hufan con e vuelo suyo, y las doradas perseguian por los comer, lo cual huian
con el vuelo suyo, y las doradas perseguian corriendo tras ellos a do caian; por
otra parte, las gaviotas o gavinas en el aire tomaban muchos de los peces vola-
dores; de manera que ni arriba ni abajo no tenfan seguridad; y este mismo peli-
gro tienen los hombres de esta vida mortal, que ningtin seguro hay para el alto
ni el bajo estado de la tierra; y esto solo deberfa bastar para que los hombres se
acuerden de aquella segura folganza que tiene Dios aparejada para quien le ama,
y quita los pensamientos del mundo, en que tan aparejados estan los peligros, y
los poner en la vida eterna, en que esta la perpetua seguridad.

La escena descrita por Oviedo muestra el placer que le causa encontrar en el
mundo natural una ensefianza moral. Sin embargo, este afin didactico en torno
a este animal no aparece en la Historia general, donde sélo describe su fiso-
nomia y el buen sabor de su carne. Es de suponerse que para Oviedo la labor del
historiador de la naturaleza no era edificar a sus lectores a través del plantea-
miento de alegorias, comparaciones o ejemplos que suscita la fauna, sino des-
cribir al animal, eso si, con ocasionales valoraciones morales que corresponden
a su comprension del reino animal. Subyace a esta negativa el supuesto de que
le corresponde al lector extraer las ensefianzas para enmendar su vida en el mo-
mento de la lectura.

2. Hay textos que constituyen referentes comunes entre los autores de bes-
tiarios y los de las cronicas de Indias y que proporcionan a éstos un modelo
para desarrollar su materia, por ejemplo la Historia natural de Plinio (fuente no
directa, sino asimilada a través de las Etimologias) o bien un repertorio autori-
zado y necesario para poder identificar o ubicar la fauna de Indias. De acuerdo

“ Ferndndez de Oviedo, Sumario. . ., p. 36.
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con esto las fuentes mas importantes de las cronicas son: la Historia natural de
Plinio en autores como Herndndez y Ferndndez de Oviedo pues, como ya se
dijo, estos cronistas al describir los animales pensaron en imitar y al mismo
tiempo completar a Plinio haciendo la suma de la nueva fauna.”® En segundo
plano estdn las Etimologias de san Isidoro y la Biblia. En otros textos mds abre-
varon los cronistas pero no los autores de los bestiarios: De partibus animalium
de Aristoteles, citado por Herndndez y Acosta, y De partibus animalium de Al-
berto Magno, mencionado por Ferndndez de Oviedo; también una fuente oca-
sional De propietaribus rerum, la enciclopedia de Bartolomé el Inglés, traducida
al espafiol. Estas enciclopedias, sin embargo, se nutrieron directamente de las
fuentes antiguas, la Biblia, las Etimologias, pero sobre todo de Plinio ya de ma-
nera directa.*

Pero el hecho de que se coincidiera en el uso de Plinio, san Isidoro y la Bi-
blia no permite pensar en un influjo indirecto del Bestiario en las cronicas, sino
ante todo en la existencia de un vasta tradicion discursiva sobre los animales
constituida por bestiarios, historias naturales, enciclopedias, relatos de viajes,
apologos, fabulas, refranes, tratados eclesidsticos, emblematica, folclore, etc.,
que anclé de una u otra forma en el saber de los cronistas y de los autores de
los bestiarios. Lo que puede admitirse, entonces, es que el Bestiario medieval no
fue considerado una fuente autorizada (o disponible) para encauzar la com-
prension de la fauna de Indias.

3. En ambos conjuntos hay animales comunes debido a su apariencia fisica,
aunque sus conductas y propiedades difieren en forma notable. Es el caso del
pelicano, mono, cocodrilo, camaledn, venado, bisonte, lobo, perro, sirena, etc.
Otros mds tienden a ser confundidos mediante una asimilacion comparativa,
como el jaguar con el tigre o el puma con el ledn; otros mas son tratados como
equivalentes en razon de su conducta y valor simbélico como el colibri y el ave

4

&

No hay que perder de vista que Plinio estuvo presente en el Bestiario por via indirecta a través
de Solino, por lo menos hasta el siglo xu cuando se difundieron ya de manera directa las ver-
siones de la enciclopedia de Plinio. Cfir. Vladimir Acosta, Animales e imaginario. La zoologia
maravillosa medieval, Caracas, Universidad Central de Venezuela, 1976, pp. 30-32.

“ Véase ibid., pp. 40-44.
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fénix. Asi, para proporcionar visibilidad® a la fauna americana novedosa se uti-
lizaron las referencias conocidas sobre los animales integrados en el repertorio
de los bestiarios, aunque no son exclusivos de ellos. Es el caso del gato moni-
llo, cuya asimilacion estd orientada por la referencia al grifo:*

Dice Isidoro en sus Etimologias que los grifos son la mitad ledn y la mitad dguila.
Allende de lo que esta dicho, es de notar que es verdad que hay tales animales,
porque en el Levitico, cap. x1, hace la Sagrada Escriptura mencion de este animal
grifo. E declarando la glosa este paso, dice que el grifo ha cuatro pies, e que la ca-
beza e las alas son semejantes al 4guila, e que lo restante de su cuerpo es o pa-
resce al ledn; e mora en las montanas hiperboreas, e hace muchos males a los
hombres e a los caballos. E dice, mds desto, aquel tractado llamado De propie-
taribus rerum que este animal grifo pone en su nido las esmeraldas contra las bes-
tias que ahi moran. Y a propdsito de lo que de suso apunté del grifo, ha venido
a mi noticia de otra cosa que no me es menos maravillosa que los grifos. La cual
cuentan que, en la tierra austral del Perd, se ha visto un gatico monillo, destos de
las colas luengas, el cual, desde la mitad del cuerpo, con los brazos e la cabeza,
era todo aquello cubierto de pluma de color parda, e otras mistura, de color; e
la mitad deste gato para atras, todo él, e las piernas e la cola, era cubierto de pelo
rasito e llano, de color bermejo, como leonado claro. Este era muy mansito e do-
méstico, e poco mayor de un palmo.”

% Recuérdese que hasta el siglo xvi se conocia a través de las figuras de la semejanza; esta ope-
racion consistia en reducir lo desconocido mediante una comparacion que pone en contacto
y contraste dos elementos: “Hasta fines del siglo xvi, la semejanza ha desempefiado un papel
constructivo en el saber de la cultura occidental. En gran parte, fue ella la que guid la exégesis
¢ interpretacion de los textos; la que organizo el juego de los simbolos, permitié el conoci-
miento de las cosas visibles e invisibles, dirigi6 el arte de representarlas”, dice Michel Foucault,
Las palabras y las cosas, trad. de Elsa Cecilia Frost, 2* ed., México, Siglo xx1, 2010, p. 35. En
efecto, el cronista hacfa sus descripciones auxiliado por la comparacion, relacionando lo di-
vergente con lo conocido por su experiencia, y casi siempre ubicado en el plano de un saber
cotidiano, esto es, a partir de la concrecion que dan los sentidos, finos y atentos al matiz que
traslucia la diferencia.

Marfa del Rosari Farga, “La mitologia del medioevo y su influencia en la Nueva Espafa”, en
Fuentes. Estudios Humanisticos y Sociales, vol. 1, num. 1, Zacatecas, 1999, p. 66, proporciona
algunos registros coloniales que aluden a la existencia del grifo en América.

Gonzalo Ferndndez de Oviedo, Historia general y natural de las Indias, islas y tierra-firme
del Mar Océano, ed. y estudio preliminar de Juan Pérez de Tudela Bueso, Madrid, Atlas, 1959,
vol. 1, pp. 222y 223.
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Se observa que hay varias fuentes de informacion autorizada de Fernandez
de Oviedo. En primer lugar, la Biblia; el funcionario cree entonces a pie junti-
llas en la existencia del grifo y fija su apariencia, habitat y su enemistad con el
hombre y el caballo con san Isidoro. Y a partir de De propietaribus rerum de Bar-
tolomé el Inglés afirma que estos seres guardan esmeraldas o piedras precio-
sas. Esta imagen del grifo se le ocurre al historiador para dar visibilidad a una
especie de gato monillo o gato paul que no es otra cosa que un primate pe-
queno. Con respecto a esta combinacion maravillosa de plumaje con pelo hay
que tener presente que Fernandez de Oviedo no lo conocio vivo sino disecado
y recibi6 informacion “de oidas”. Vale tener presente que este cronista es el
unico que se refirio a este animal.

Hay también animales comunes en los repertorios de ambos lados del Atln-
tico debido a su apariencia fisica, aunque en sus conductas y propiedades re-
luzcan a veces las diferencias. Es el caso del pelicano, mono, cocodrilo, camaledn,
venado, bisonte, lobo, perro, etc. Otros tienden a ser confundidos o asimilados
en las cronicas mediante una rpida comparacién como el jaguar con el tigre o
el puma con el ledn, aunque se notan sus diferencias; otros mds son tratados
como equivalentes a los recogidos en los tratados del Viejo Mundo en razon de
su conducta y valor simbolico, como el colibri que semeja al ave fénix, pero la
distancia es clara: uno hiberna y el otro surge de sus cenizas, aunque ambos re-
fieran a la resurreccion de Cristo y a la inmortalidad del alma.

4. Tanto en las cronicas como en los bestiarios se incorporan las descrip-
ciones de animales modeladas originalmente desde una dptica cultural ajena,
aunque siempre hay un sesgo interpretativo mas o menos fuerte en la recepcion.
En el caso del bestiario que asimil6 mitos y leyendas de la India, Egipto e Israel
e historias naturales de Roma y Grecia. Las cronicas incorporaron la compren-
sion de la fauna de las naciones de las Indias.

Esta apropiacion de la perspectiva que tuvieron los pueblos de América de
los animales fue nula en Acosta y escasa en Anglerfa y Ferndndez de Oviedo;
permanente y deseable para Sahagin, que planeé su enciclopedia del mundo
nahua y frecuente en Herndndez, quien no estuvo suficientemente alerta ante
los mitos indigenas. En este sentido, resulta muy interesante advertir como Her-
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ududez, uu médico, trata uu auimal desde la Optica uahua. Veamos al ocotoch-
1i cuya traducciou es “couejo de los piuos” (liuce o gato moutés):

Es uu auimal feroz del tamafio del galgo, cou cuerpo rollizo, bajo y grueso, ore-
jas pequenas, cara de ledu o de gato y roja a veces, pieruas gruesas, uilas corvas,
pelo pardo eu el dorso, blauco eu el vieutre y ceuicieuto eu el resto del cuerpo.
[...] Vive eu los moutes de %etzcoco, y caza ciervos y otros auimales semejautes,
y alguuas veces tambiéu hombres, lamiéudoles o tocdudoles los ojos, la cual [la
leugua] es tau veueuosa que al puuto los ciega y aiu los mata. Cubre los caddveres
de los occisos cou yerbas, heuo o césped, y trepaudo a los drboles cercauos aulla;
al puuto las fieras que hay eu los alrededores couoceu lo que quiere, acudeu co-
rrieudo y se cebau eu la presa, y después de todos el ocotochtli, para que uo,
comieudo él primero, muerau por su veueuo los demds auimales.®

Es claro que uo puede recouocerse la couducta o atributos del liuce o gato
moutés; el tratamieuto del ocotochili correspoude a la compreusidu uahua,
pues es descrito eu los mismos térmiuos que captd Sahagiu.” Pero es impor-
taute uotar la forma eu que se realiza la apropiacidu eu la tradiciou europea,
cuaudo desde Espana el jesuita Eusebio Nieremberg™ halla que este auimal
posee la “virtud heroyca”, la valeutia, pues caza auimales mayores que €l; y tam-
biéu represeuta la “geuerosidad” porque ademas de alimeutar a los otros aui-
males los protege de st mismo. Siu duda el ocotochtli eutr6 cou pie derecho eu
la emblemdtica espafola.

Otro ejemplo ilustrativo de esta apropiaciou tieue que ver cou las varieda-
des de la mazacoatl (“serpieute veuado”) uua serpieute cou pequeios cuer-
uos usada eutre los uahuas como afrodisiaco.’ Estos rasgos haceu factible que
sea asimilada al demouio; la comparacidu es obvia para quieues haceu la lec-

 Herududez, op. cit., p. 207.

© Sahaguu, op. cit., p. 623.

0 Curiosa filosofia y tesoro de maravillas de la naturaleza examinadas en cuestiones, Madrid,
Impreuta del Reiuo, 1630, p. 206.

51 Sahagutu, op. cit., pp. 725y 726.
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tura moral de la uaturaleza: los cueruos correspoudeu a la imageu del demouio
y sus virtudes geuésicas al vicio de la lascivia.*

Los propositos de esta asimilaciou de la perspectiva iudigeua de la fauua fue-
rou variados: el de Sahagtu, servir como recurso para la predicacidu, al pro-
porciouar uu acervo del que puede echar mauo el predicador para los ejemplos
y comparacioues eu sus homilias y prédicas; el de Herududez, describir la fauua y
recabar el couocimieuto mediciual de los iudigeuas y el de Oviedo y Augleria
mostrar alguuos usos practicos, asi como el rasgo de uovedad y sorpresa.

5. Uu aspecto relevaute eu el registro de la fauua, comuu a los bestiarios y
a las crouicas de Iudias, reside eu la orieutaciou de la mirada hacia lo difereute,
lo que por serlo puede llegar hasta coustituirse eu maravilla. Cou esta idea uo
se alude a la maravilla que suscita toda la obra de Dios, siuo uu segmeuto de ella,
el que lleva el aceuto de la difereucia, lo descouocido, lo uovedoso; es la mara-
villa que es uoticia y cuyas propiedades o cualidades uo hau sido explicadas. Asi,
el emblemdtico “uuuca autes visto, dicho ui oido” que cebd los oidos de los via-
jeros y crouistas aute uua fauua descouocida eucueutra uua pleua equivaleucia
eu el Bestiario, pese a que sus autores fuerou meros compiladores que rastrea-
bau las fueutes autiguas. Eu este coutexto, la maravilla uo coustituyd uu mero
elemeuto de oruato seusacioualista, siuo uua prueba coutuudeute de que se pi-
sabau tierras exoticas, puesto que la uaturaleza obraba de otra mauera eu cada
latitud; asimismo resultd ser uu poderoso estimulo para el viaje* y a la postre
uu argumeuto eficaz para probar que el viaje habia sido real. Siu duda alguua sou
Ferududez de Oviedo y Auglerfa quieues mejor represeutau esta perspectiva,
que se advierte gracias a la estrategia laudatoria o “eucarecimieuto” que acom-
pana sus descripcioues asi como por frases como estas: “pues que eu las obras
de uatura tau maravillosas cosas vemos por uuestros 0jos € tocamos cou uues-

52 Eu toruo a este puuto véase Bereuice Alcautara, “El dragbu y la mazacoatl, criaturas del iu-
fieruo. Cou uu exemplum del uihuatl de fray Joau Baptista”, eu Estudios de Cultura Nabuatl,
utim. 36, México, 2005, pp. 390-393.

% Véase Claude Kapler, Monstruos, demonios y maravillas a fines de la Edad Media, trad. de
Julio Rodriguez Puértolas, Madrid, Akal, 1986, p. 55.
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tras mauos, que uua sola basta a teuer la meute del hombre eu graudisima ad-
miraciou”.**

6. Eu los bestiarios y créuicas existe la iuteucidu de iuducir el placer estético,
acto que uo es desiuteresado, siuo ligado a la coutemplaciou de la diviuidad, ya
que la vaturaleza es hermosa gracias a que la omuipoteucia diviua “resplaudece”
eu ella: “el muudo sélo puede ser venustus, liudo, agradable. Las Bellezas de lo
creado —dice Diouisio— sélo sou reflejos de la suma belleza; uua criatura es lla-
mada bella eu cuauto participa eu algo de la belleza de la forma de la vaturaleza
diviua y de este modo se torua eu cierta medida formalmeute semejaute a ésta”.
Uua faceta muy importaute de esta percepciou estética de la uaturaleza esta ligada
a la maravilla y a la diversidad; actitud que es bastaute uotable eu Auglerfa y Fer-
ududez de Oviedo de quieu tomamos este pasaje que la resume:

Mas aquestas diversidades e otras hace uatura eu diversos auimales e climas; e
como dixo uu poeta moderuo |...] llamado Seraphiu del Aguila, eu uu soueto o
versos suyos, hablaudo de las cosas uaturales e difereutes efetos:

Per tropo variar, uatura ¢ bella.

Por tal variar es hermosa la uatura. Asi que eu diversas regioues difereuciadas y
extranas cosas se hallau e se produceu eu uu géuero mismo de auimales,*

No se advierte esta percepciou estética de la uaturaleza eu Acosta, pues ¢l
estd dedicado a la exploraciou filosofica y eu Heruaudez dedicado a la medi-
ciua, auuque cou frecueucia eu sus descripcioues apareceu evaluacioues acerca
de la belleza 0 uo de tal o cual auimal. Eu el caso de Sahagtiu, dedicado a la et-
uografia, solo se eucueutra uua frase eu el prologo al libro x1 eu la que subraya
que es uua “materia muy gustosa’.

5t Ferududez de Oviedo, Historia general. ..., vol. 11, p. 49.

% Johau Huiziuga, El otorio de la Edad Media. Estudios sobre la forma de la vida y del espiritu
durante los siglos xivy xven Francia y los Paises Bajos, versiou [del alemdu| de José Gaos, trad.
del fraucés medieval de Alejaudro Rodriguez, Madrid, Aliauza, 1994, p. 386.

5 Ferududez de Oviedo, op. cit., vol. 1, p. 139.
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REFLEXIONES FIN'LES

Los acervos de Augleria, Ferududez de Oviedo, Sahagtiu, Herududez y Acosta
dedicados a la historia de los auimales uo iutegrau bestiarios porque, primero,
careceu de iudepeudeucia, de uua coufiguraciéu que iutegre la fauua como uui-
dad'y, seguudo, sélo eu muy coutadas ocasioues se muestrau proclives a pouer
eu marcha los mecauismos propios de las lecturas uo literales, esto es simbélico-
morales, pese a que veu eu la fauua uua opciou para edificar moralmeute. Y si
bieu el Bestiario medieval uo fue uu modelo a seguir ui coustituyé uua fueute
directa para las historias de los auimales de las Iudias estudiados aqui, y si ui los
coutactos de los bestiarios cou las euciclopedias y tratados que sirvierou de
fueute a alguuos crouistas permiteu asegurar a cieucia cierta que hubo uua efec-
tiva coutiuuidad eutre las historias uaturales y el Bestiario, uu cuadro de cou-
vergeucias y paralelismos lleva a peusar eu uua preseucia difusa del Bestiario
medieval eu las créuicas. Las similitudes provieueu de la couflueucia eu uua
misma tradicidu zooldgica fiucada eu Occideute por la Biblia, Pliuio, Eliauo, So-
liuo, el Fisiclogo, sau Isidoro y la Euciclopedia medieval; esto es, tauto los bestia-
rios como las crouicas participau eu uua vasta y aneja red de vasos comuuicautes
disemiuada eu los libros, mapas, esculturas, grabados, tapices, piuturas, folclore
oral, emblemas, etc. Pero sobre todo hay eu comuu tambiéu uua mauera de ver,
compreuder y describir la fauua susteutada eu uua coucepciou teoldgico-moral
de la uaturaleza, auuque, como se ha sefialado, eutre los crouistas éstas se hayau
ya acotadas por la historia uatural fiucada eu el prurito de ateuder los hechos y
los apremios de la utilidad; asi, el historiador de la vaturaleza uo es uu mero
compilador, siuo priucipalmeute uu testigo de vista o de oidas que trata de dar
cueuta de la uueva fauua, auuque las autoridades del Viejo Muudo sigueu sieudo
uu refereute, pues el uuevo couocimieuto debe ser eumarcado eu la tradiciou
zooldgica.

Ya eu uu plauo especulativo, y uu tauto al margeu de las couclusioues, ése
puede peusar que las descripcioues de la fauua eu las crduicas podriau cousti-
tuir uu uuevo capitulo del Bestiario? Eu seutido estricto y por lo que se ha ve-
uido argumeutaudo, uo. Siu embargo, peusaudo eu los bestiarios medievales
que estdu mds cerca de las historias uaturales y que uo erau textos tipicos de su
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clase como el de Cambrai, que practicameute participa del estilo euciclopédico
por su falta de alegorizaciou, o como el de Aberdeeu y otros mds, cuyo coute-
uido uo se reduce a la fauua, pudiera abrirse uu uuevo capitulo. Esto es lo que
sugiere el deuomiuado —propia o impropiameute— “primer bestiario espanol”,
el Bestiario de don Juan de Austria (c.1570).% Su autor extrajo de las diversas
fueutes tradiciouales y de las que tocau las Iudias de Orieute y de Occideute™
recieutemeute “descubiertas” uu repertorio que ilustrd, auuque se cuido de uo
eugrosar sus liueas cou la alegorfa o el deuso aparato filologico y simbolico de
los tratados del siglo xvi. Podria supouerse que se trata de uua historia uatural
mas; siu embargo, uu ejemplo puede hacer peusar otra cosa. Veamos la tuica
descriptiva del pez raya, cuya mausedumbre y boudad lo liga uo solo al delffu de
Pliuio y Soliuo y los bestiarios medievales, siuo tambiéu a Matum, el mauati des-
crito por Pedro Martir de Augleria:”

Hallause dos liuages de peces deste uombre raya; el uuo se llama raya y el otro
media raya. Este pez raya que aqui se poue es aveutajado eutre todos, de mayor
uobleza parece qyerre usar de razou pues se iucliua a la Misericordia, segiu vemos
eu su exercicio, que si ve al hombre caer eu el agua le va a socorrer porque uo le
despedaceu las bestias mariuas [sic] cou su clemeucia le ayuda y lleva sobre sus
cuestas hasta tierra y le libra y salva.%

57 Martiu Villaverde [atribuido], Bestiario de D. Juan de Austria: s. xvi. Original conservado en
la Biblioteca del Monasterio de Sta. M® de la Vid (Burgos), 2 vols., estudios de J. J. Vallejo Pe-
uedo, A. Serua Gomez de Segura, E. Martiu Pérez y J. M. Fradejas Rueda y M. Alvar, Burgos, Gil
de Siloé¢, 1998. Uua compilaciou realizada eu Castilla eu toruo a los auimales del Zesoro de La-
tiui coustituye el primer bestiario eu espafiol como lo sefiala Spurgeou Baldwiu, “lutroduc-
tiou”, eu The Medieval Castilian Bestiary from Brunetto Latini s “Tesoro”, “Iutroductiou”,
uotes aud editiou by Spurgeou Baldwiu [Exeter], Uuiversity of Exeter Press, Urbaua Cham-
paigu, 1982, pp. m-xit. Bruuetto Latiui, afirma el precitado autor, uo hace mds que traducir el
bestiario expaudido, es decir de los bestiarios de la seguuda familia y eu particular cree que pro-
vieue de De bestiis et aliis rebus atribuido a Hugo de Sau Victor y o del Mauuscrito de la Cam-
bridge Uuiversity Library.

% Ibid., 121r, meucioua al “pdjaro bobo” (piugiiiuo).

% Auglerfa, op. cit., pp. 271y 272.

O Villaverde, op. cit., f. or.
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Cou frecueucia el tratamieuto de la fauua eu Iudias uo es muy difereute; el
bestiario que pudiera emerger de las crouicas abarca uua fauua eu la que la mi-
rada aceutua lo difereute y lo exotico, el mito y la leyeuda, pero aute todo se ex-
presa y plasma eu uua estética eu la que vau juutos el fopos v la retorica de la
maravilla,’ asi como la couducta, la diversa aparieucia y las uotables propieda-
des de uua fauua descouocida. Puede peusarse eutouces que la piedra de toque
de este bestiario radica eu la “estetizaciou de lo maravilloso”,** actitud seutida y
apreciada por quieues a fiuales del Medioevo se iuteresarou por las frouteras, por
los limites de lo couocido. Esta disposiciou se complemeuta cou la idea de que
las represeutacioues de la fauua procedeu de uua observaciou aguda, ateuta a
los seutidos, y del gusto por lo auecdético; por lo uarrativo mas que por uua ri-
gurosa taxouomia o uu estudio auatomico que tieude a cerrar las emocioues
del observador. Quiza solo desde esta perspectiva podria hablarse de uu bestia-
rio del Nuevo Muudo difereute del medieval y de las sumas zooldgicas de la Europa
del siglo xvi, como la Historia de los animales de Kourad Gesuer y las de Ulisse
Aldrovaudi, impreguadas de uu espiritu libresco y filolgico,” asi como de uua
acusada propeusiou a la teratologia; auuque cuaudo se pieusa eu aquél, puede
decirse que permauecio el espiritu del observador ateuto heredado del aristo-
telismo.**

6

Para euteuder el fuuciouamieuto de la retérica de la maravilla véase Marco Urdapilleta, “La re-
torica de la maravilla. Uu tdpico discursivo eu las crouicas de Tudias para la descripciou de la
uaturaleza”, eu Discursologia: metodologia, teoria y prdctica, vol. 1, Cheliabiusk/Toluca, Uui-
versidad de los Moutes Urales del Sur/uagm, 2009, pp. 90-98.

Jacques Le Goft, Lo maravilloso y lo cotidiano en el Occidente medieval, trad. de Alberto
Bixio, Barceloua, Altaya, 1990, p. 24.

3 Esta forma de coucebir la labor del uaturalista es eucaruada por Aldrovaudi (2002), cuyas
eutradas a los auimales llevau este ordeu iuformativo 1) Siuouimia poliglota; 2) habitat; 3)
coufiguraciou exterior y auatomia fisiologia, modo de reproduccidu; 4) costumbres autipatias
simpatias, iustiutos familiares, relacioues cou el hombre; 5) modo de utilizaciou, caza; 6)
remedios y alimeutos; 7) filologia, ouomastica, simbolismo, historia (literaria, legeudaria,
proverbial), icouograffa, herdldica artistica, meucioues epigraficas.

Uu refereute geueral sobre la recepciou y absorcidu de la fauua americaua eu los tratados
europeos del xvi se eucueutra eu Miguel de Asua y Roger Freuch, A new World of Animals:
Early Modern Europeans on the creatures of Iberian America, Aldershot/Burliugtou, Ashgate
Published Limited, 2005, pp. 183-202.
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Es solo a partir de la seguuda mitad del siglo xx que cou claridad se ha visto
la posibilidad de este uuevo capitulo del Bestiario. Basta cou formar uuidades
textuales iudepeudieutes dirigidas por la iuteucidu de capturar la maravilla y lo
exotico que asombraba a los crouistas. Muestra de ello sou Para un bestiario de
Indias, uua reelaboracidu creativa y al tiempo documeutada de Alberto M.
Salas,” asi como los diversos eusambles iutegrados por fragmeutos de varios
crouistas de los siglos de la Colouia, como el Bestiario de Indias compilado por
Marco Urdapilleta,® o bieu las autologias elaboradas a partir de uua sola obra,
el Bestiario de Indias, coustituido cou la fauua del Sumario de la natural bis-
toria de las Indias de Ferududez de Oviedo,"” y Animales del nuevo mundo.
Yancuic cemanahuac iyolcabuan, editado por Miguel Ledu Portilla, que agrupa
ocho estampas de auimales que provieueu de la Historia de las cosas de la
Nueva Esparia de Sahagiu.”® La posibilidad de este uuevo capitulo ha sido ad-
vertida tambiéu por diversos acercamieutos a la fauua descrita eu la Colouia como
el de Heruaudo Cabarcas Autequera,” Esperauza Lopez Parada,™ que ubica el
bestiario eu el cueuto latiuoamericauo, y Demetrio Gazdaru™ que tambiéu busca
el bestiario medieval eu la literatura americaua.

Recibido: 11 de febrero, 2013.
Aceptado: 15 de septiembre, 2013.

% Alberto M. Salas, Para un bestiario de Indias, Bueuos Aires, Losada [1968].

% Bestiario de Indias, comp. y prol. de Marco Urdapilleta, 22 ed., Toluca, uagm, 2001.

7 Gouzalo Ferududez de Oviedo, Bestiario de Indias, México, FCE, 1999.

% Miguel Ledu Portilla, Animales del nuevo mundo. Yancuic cemanahbuac iyolcabuan, México,
Nostra Edicioues, 2007.

% Beruardo Cabarcas de Autequera, Bestiario del Nuevo Reino de Granada. La imaginacion ani-
malistica medieval y la descripcion literaria de la naturaleza americana, Sauta Fe de Bo-
gotd, Tustituto Caro y Cuervo/Colcultura/Biblioteca Nacioual de Cultura, 1995.

" Esperauza Lopez Parada, La tradicion animalistica en el cuento hispanoamericano con-
tempordneo, 1993 (Tesis Doctoral, Madrid, Uuiversidad Compluteuse de Madrid, Servicio de
Publicacioues).

' Demetrio Gazdaru, “Vestigios de bestiarios medievales eu las literaturas hispduicas e iberoa-
mericauas”, eu Romanistisches Jabrbuch, utm. xxu, Berliu, 1971, pp. 259-274.
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